‘ Cutting_10.014.60_BBD130 Measurement 160X40X294mm EAN 8711658469256

EN Fire blanket DE Brandschutzdecke NL Brandblusdeken FR Couverture anti-feu ES Manta ignifuga IT Coperta ignifuga
PT Manta anti-fogo SV Brandfilt CS Hasicf rouska SK Hasiace rusko PL Koc gasniczy TR Yangin battaniyesi
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EN FIRE BLANKET PT MANTA ANTI-FOGO
« Forsingle use only. + Apenas para uma utilizagao.
« Suitable for a starting fire dequado para um fogo em inicio
After use, discard -« Depois de utilizar, eliminar -
ECKE SV BRANDFILT
igen Gebrauch. + Endast for engangsbruk
Geeignet flr den Start Feuer -+ Lamplig for begynnande brand
« Nach Gebrauch entsorgen + Kasseras efter anvandning
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NL BRANDBLUSDEKEN CS HASICI ROUSKA

- Vooreenma ruik. + Pouze na jedno pou

«  Geschikt voor een beginnende brand + Vhodné k podpéleni chné
« Na gebruik weggooien + Po pouziti vyhodte

cs

FR COUVERTURE ANTI-FEU SK HASIACE RUSKO K

- Ausage unique seulement. - Lennajedno pouzitie.

«  Adapt ur les débuts de feu + Vhodna pre zacinajuci poziar
«  Abandonner usage +  Po pouziti znicte oL
ES MANTA IGNIFUGA PL KOC GASNICZY

- Para un solo uso. - Do jednorazowego uzytku.

« Adecuado para el f temprano + Nadaje sie do rozpalania ognia
« Abandona después de su uso + Po uzyciu nalezy utylizowac

TR

IT COPERTA IGNIFUGA TR YANGIN BATTANIYESI

« Monouso. -+ Tekkullanimliktir.

« Idonea per un incendio in fase + Yeni baslayan yanginda kullanima uygundur
«  Dopo l'utilizzo, deve e buttata via, non puo essere riutilizzata. - Kullanimdan sonra atin

Extinguish starting fires

Easy to hang up by means of an eyelet
No maintenance required, ready to use
Pull out by the 2 handles

Zum Léschen von Branden

Einfach an einer Ose aufzuhéngen
Keine Wartung, Sofort funktionsbereit
An 2 Griffen herauszuziehen

Blus een beginnende brand

Eenvoudig op te hangen m.b.v. het oog
Gebruiksklaar, geen onderhoud vereist
Uittrekken m.b.v. de 2 hendels

Adapté pour les débuts de feu

Facile & accrocher grace a l'ceillet

Aucun entretien nécessaire, prét a l'emploi
Sortez la couverture a l'aide des 2 poignées

Adecuado para el fuego temprano

Facil de colgar a través del orificio

No precisa mantenimiento, lista para usarse
Saquela por las 2 asas

Spegnimento d'incendi in fase iniziale
Facile da appendere utilizzando

I'asola presente

Nessuna manutenzione richiesta,

pronta all'uso

Estraibile utilizzando le due Impugnature

Extinguir fogos em inicio

Facil de pendurar através de um olhal
Sem necessidade de manutengéo,
pronto a utilizar

Pusar pelas 2 pegas

Slacka begynnande brander

Latt att hanga upp med hjélp av metallring
Kréver inget underhall, klar att anvanda
Dra ut med de 2 handtagen

Uhaste zacinajici pozary
Snadné k zavéseni pomoci ocka
Neni nutna zadna tdrzba,
pfipraveno k pouZiti

Vytdhnéte za 2 madla

Uhasit zac¢inajlce poziare

Lahko sa zavesf prostrednictvom putka
Nevyzaduje sa Ziadna Udrzba,
pripravené na pouzitie

Vytiahnite za 2 rucky

Ugaszenie pozaru

tatwy do zawieszenia

Nie wymaga konserwacji, gotowy do uzycia
2 uchwyty umozliwiajg wyjecie z pokrowca

Cikan yanginlari sonduriin

Delik halkas sayesinde kolayca asilabilir
Bakim gerektirmez, kullanima hazir

2 kolundan gekip gikarin

Swaardvenstraat 65 | West Point, Second Floor
5048 AV Tilburg Mucklow Office Park
The Netherlands Mucklow Hill Halesowen

FEX-15907 BBD130

871 5430

2836"96

West Midlands, B62 8DY
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Fire blanket

1x1 meter heavy duty

EN Fire blanket
DE Brandschutzdecke
NL Brandblusdeken

WARNING!

Not suitable for oll or grease fires!

ACHTUNG!

Micht flr Friteusenbrande geeignet!

WAARSCHUWING!

Niet geschikt voor frituurbranden.
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Register your product
and stay up to date!
www.smartwares.eu/register




